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PASSATO TRADIZIONALE
(Rivayet suhudi mazi)
Dicesi che ebbi, avevo scr.
Yaz di ymisim

ymissin

s e ] yml.}‘

. 9s YMISIZ
ymissintz
w9y ynuslar
Yazd: imigim, ecc.

it X )

* »

op.:
PASSATO TRADIZIONALE
(Rivayet nakli mazi)
Sidice che io avessi scritto
Yaz mis mistm
misin ecc.

bR 2

oppure:
Yaz mus imisim
Wy Amissin
ecc.

FUTURO TRADIZIONALE
(Rivayet istikbal)
Si dice che io avro scritto,
che avrei scritto

Yaz acak misum
migsin
mis
mistz
missiniz
S vy S ar
op.: Yazacak imisim

PAssATO CONDIZIONATO
(Sartiye suhudi mazi)
Se ho scritto o ebbi scritto
Yaz di ysam
ysan
ysa
ysak
ysaniz
»w s, Yysalar
Yazd: isem, ecc.
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R ]

opp :

PASsATO CONDIZIONATO
(Sartiye nakli mazi)
Se io ebbi scritto, avessi s.
Yaz mis sam
s san; ece:
oppure:
Yaz mis isem
” 2] tsen
ecc.

FuTuro CONDIZIONATO
(Sartiye istikbal)
Se io scrivero,
io scriverei se....

Yaz acak sam
i g SN
7 3] sa
sak =3
saniz
R e g

op.: Yazacak isem



